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"Plaza de la Revoluci(’)n",
0 cuvantare in sti] "el lider maximo"
$i... o0 lozinci inedita

Ca orice metropola, Havana ("Habana",
cum spun localnicii) are zone de pus in vitrina,
dar si de ascuns sub pres, iar Piata Revolutiei
("Plaza de la Revolucién") intrad in majoritatea
circuitelor turistice ale capitalei cubaneze. Pe
0 suprafata de 72.000 de metri patrati, loc
pentru o asistentd de peste un milion de
oameni, unde "el Iider maximo" a tinut
discursuri interminabile, (e proslavire ga
politicii partiduluij unic si de finfierare a
actiunilor tarilor inamice, tunatoare, ca cele
ale lui Adolf Hitler, in loc si aud sloganuri de
genul: ";Viva Fide] Castro!", am  auzit 0
injuraturad inedits pentru mine, stupefianta,
rostita in spaniola, franceza si englezi, ca si
fie inteleasd de cat mai multi din cej prezenti:
"iChupa mi culo, Fidel Castrol™, "Suce meon
cul, Fidel Castro!", "Suck my ass, Fidel
Castro!", anevoie de tradus...

Ora 7,00 Vineri, prima zj intreags
petrecutd in Cuba. Pe post de ceas desteptitor,
telefonul din camera hotelului a sunat:

- "jBuenos dias!"
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-“":Buenas dias... 34aa... buenos dias,
gracias!" am raspuns eu, facdnd din start o
greseald elementara in limba spaniold, de
incepator, deoarece "dia" este o excepfie, desi
88 termind cu ;"a",  cuvantul  este 'de | gen
masculin.

M-am sculat febril, cu géndul sd nu
intarziu la "the city tour of Havana", pentru
care "the pick up" era prevazut la ora 8,30. Era
prima dimineatd petrecuta in cea mai mare
insula din Marea Caraibilor si inainte de toate
am iesit pe balcon, de unde se deschidea o
larga panoramd a avenidei Maceo (José€
Antonio de la Caridad Maceo y Grajales),
denumitd neoficial Malecén (Dig), cu doud
benzi de circulatie pe fiecare sens, esplanada
intinsd pe o lungime de opt kilometri de-a
lungul coastei maritime a Havanei.

Mai vazusem un drum asemdindtor in
Egipt, la Alexandria, denumit bulevardul 26
lulie si neoficial Cornisa, dar mult mai mare in
toate privintele, cu trei benzi pe fiecare sens,
pe o lungime de peste 16 kilometri, cat despre
trafic, diferenta era de la unul sufocant, bard la
bard, la unul desertic; mai tirziu am aflat
explicatia: in Cuba carburantii se vand doar in
peso convertibil (C.U.C.), egal cu aproximativ
un euro, de circa 25 de ori mai mare decét
pesoul (C.U.P.)utilizat la plata salariilor.

In  dreapta, la . circa . dei i kilometri,
orizontul era marginit de farul ("el faro") inalt
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de 48,5 metri construit pe zidul castelului Cei
Trei Regi Magi din Morro ("Castillo de los
Tres Reyes Magos del Morro"), cea mai veche
fortiredtd“ din ‘Cuba, far devemit alaturi de
clddirea Capitoliului si statuia de bronz
Giraldilla (copie redusi a giruetei Giralda din
varful turnului omonim din Sevilla) unul dintre
simbolurile Havanei.

La stanga vedeam o parte . .din
conglomeratul de cliadiri impozante ale
cartierului Vedado, dintre care se distingea
cea mai inaltd din tot orasul, "edificio Foesal,
cu cei 121 metri iniltime, avand 38 etaje si 373
apartamente. Trotuarul opus era marginit de un
dig de protectie inalt cam de 1,50 metri si gros
de circa un metru, care in ziua aceea pérea
inutil, valurile fiacand un clipocit abia
perceptibil la contactul cu blocurile stdncoase,
acoperite pe alocuri de muschi vesnic verzi.

La orizont, un vapor se indrepta spre
nord-est, poate spre Miami, aflat doar la o
distantad de aproximativ 370 de kilometri, pe
celdlalt tarm al Stramtorii Florida, prin
mijlocul careia trece Tropicul Racului.

Degi ¥ eta:  iafiuarie, s atimostera parea
estivala, de iulie-august, unul din motivele
pentru care plecasem de la frigul hibernal din
Romaénia, cu destinatia Cuba, dupd ce am
traversat o mare parte din Europa si tot
Oceanul Atlantic.

...Am coborat la parter pentru micul
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dejun ("desayuno"), curios sd iau contact cu
bucatdria locala. Am citit meniul ("menu") din
care doar denumirile in spaniold sunau cat de
cat cubaneze: "ensarte de embutidos y quesos”
(frigdruie cu mezeluri si branzeturi), "tarta de
atan" (tartd cu ton), "rollito de jamén y queso”
(rulou de jambon si branza). Satisfactia cea
mai mare mi-a provocat-o papaia, fructul cu
pulpa roz-oranj, deosebit de suculentd si de
dulce, caracteristic tuturor tarilor de la tropice.

La masa aldturatd statea un barbat de
varsta miljocie, cu parul negru si fir gros, ca al
chinezilor, destul de lung pentru a fi dat pe
spate, cu o fatd de european, alba ca sméantana,
ochi albastri, buze groase, lipsit biologic de
barbd si mustéti, destul de inalt, imbréacat cu
un tricou rosu cu maneci scurte pe care scria
Salvador Allende. Am intrat in vorba cu el in
englezd si, spundndu-i ca sunt din Romaénia, a
inceput sda-mi vorbeascd in limba lui Mihai
Eminescu, ba chiar utilizdnd bucurestinisme:
p-acilea, p-acolo!

- Ma cheama Fideloso Alejandro
Castrado.

- Am inteles bine, Castrado?

- Adicd emasculat. Nu ma deranjeaza
numele, nu l-am schimbat, dar va asigur ca
sunt "un macho fuerte"!, cum se spune in
spaniola.

I Barbat puternic



misicalim - avut o @ simpld = curiozitate
lingvistica. Continuati, va rog!

- Tatdl meu, membru al Partidului
Comunist Chilian, a fost impuscat in seara zilei
de 11 septembrie 1973...

- 11 septembrie?

- Da, a mai fost un fel de "nine-eleven",
inainte de cel din 2001. In acea zi, in palatul
La Moneda inconjurat si bombardat de fortele
armate conduse de generalul Augusto José
Ramoén Pinochet Ugarte, conducitorul loviturii
de stat, s-a intamplat o mare tragedie:
presedintele comunist Salvador Allende, dupia
ce a tinut o cuvdantare la radio, s-a sinucis cu
un pistol automat AK-47, pe patul cidruia era
scris: "Bunului meu prieten Salvator Allende,
de la Fidel Castro".

- Am auzit ca apoi generalul Pinochet a
dizolvat partidele politice, instituind o
dictaturd militarad, el autoproclamandu-se drept
"sef suprem al natiunii".

- Asa este. Apoi, la ordinul lui, au fost
torturati peste 28.000 si omordfi aproape
3.000 de opozanti politici, printre care si tatal
meu.

- Ooo, ce grozavie! am exclamat.

- Mama mea a reusit sa fuga de acasi,
ludndu-méd si pe mine, eu avand atunci doar
sase ani. Am traversat Muntii Anzi si jungla
amazoniand din Brazilia. Asa am ajuns in Sao
Paulo, de unde un vas sovietic ne-a luat, iar pe
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noi ne-a lasat in portul Constanta. La Bucuresti
am invétat in limba roména la Scoala generala
cu clasele I - X nr. 201, care, asa cum am aflat
mult mai tarziu, a devenit in 1990 Liceul
teoretic bilingv "Miguel Cervantes". In 1978
am plecat in Franta...

- De ce?

- Mama mea incepuse sa fie alergica la
dictatura comunisto-ceausistd, cu portretul
"geniului Carpatilor" pe prima pagina a tuturor
giarelor ' si’manualelor ¢seolare,; precum  gien
lungile cozi din fata "alimentarelor".

- Am inteles.

- Cum spuneam, am plecat in Franta,
unde am beneficiat de ajutorul unor organizatii
neguvernamentale pentru refugiati. Dupd ce am
absolvit Scoala Superioard de Mine din Paris,
am plecat in Canada, unde acum lucrez la o
companie minierd. Am venit intr-un concediu
de doua sdptiméani in Cuba pentru a scidpa de
frigul de minus 20 de grade Celsius. Sofia a
rdmas . acasd . .cu ecei .doi; copii ai mei, cate
trebuie sd mearga la scoala.

- Pinochet a murit, am Jincercat si
scurtez biografia domnului Fideloso.

- Pinochet a fost inldturat de la putere pe
11 martie 1990 si a murit la 91 de ani, pe 10
decembrie 2006, in: urma unuisatac de. cord,
fara a fi suferit vIeo condamnare
judecatoreasca pentru crimele comise.

...Ora 9,15. Impreuna cu domnul
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Fideloso asteptam autocarul pentru turul
orasului Havana, dar... aveam nevoie de
rabdare. Receptionerul ne-a linistit:

- Dacd autocarul nu vine pana la ora
9,30, voi da telefon la agentia de voiaj
respectiva.

- Agentia este privatdi sau de stat, a
intrebat domnul Fideloso tot in engleza, ca si
inteleg si eu.

- Toate companiile din Cuba apartin
statului, inclusiv hotelul "Terral" in care
locuiti.

- Aaa... asa se lucreazid la stat in toati
lumea, cu viteza redusd! a remarcat cetiteanul
canadian.

- "Terral" are vreo semnificatie in limba
spaniola? l-am intrebat pe omul de la receptie,
ca sd schimb subiectul vadit stanjenitor pentru
els

- "Terral" este briza venita dinspre uscat,
dinspre "tierra" cum se spune in spaniola, spre
mare, in timp ce briza in sens invers se
numeste "brisa".

- Puteti sa ne spuneti care este salariul
dumneavoastrd lunar? l-a intrebat domnul
Fideloso.

- A#i... circa 400 de pesos, adici 16
pesos convertibili... 444... 16 euro.

- Asa de putin! am exclamat intr-un glas
eu si canadianul.

- Micar noi, cubanezii, rdmanem cu
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mandria ci pesoul converibil este mai mare
decat dolarul american, a intervenit Iintr-o
englezd stalcitd un taximetrist, care agtepta un
client in holul hotelului, eu nedandu-mi seama
dacid a vorbit serios ori a glumit.

- Am mai vdzut mandria aceasta la rusii
din Siberia, pe timpul lui Mihail Sergheevici
Gorbaciov, cand rubla era mai mare decat
dolarul american, dar, spre uimirea i
nemulfumirea multora de acolo, mai mica decat
guldenul olandez, moneda unei tari mult mai
mici ca teritoriu, mi-a scdpat o remarca.

.+ AR @ wvenit  gutecarul peicare il
asteptati, ne-a anuntat receptionerul, multumit,
se pare, cd s-a terminat aceasta conversatie.

M-am urcat intr-un autocar nou-nouf
chinezesc, marca "Yutong". Langd mine s-a
asezat domnul Fideloso, cd... doar eram
cunostinte vechi.

...Autocarul s-a oprit intr-o parcare
situata in apropierea intersectiei dintre strada
("calle") Aranguren si bulevardul ("avenida")
Paseo. Lume multa, in special turisti cu bratara
de "all inclusive".

Am auzit fragmente din prezentarea in
englezd a ghidei:

- Piata Revolutiei, fosta Piata Civica,
este pe locul 31 in lume ca maérime Ge) in
mijlocul pietei se observd Monumentul José
Marti. Turnul, in forma de stea cu cinci colfuri,
are o iniltime de 109 metri, dupa un proiect al
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arhitectului Enrique Luis Varela (...) Alaturi se
gaseste o statuie inaltd de 18 metri a lui José
Marti, realizata pe loc de sculptorul cubanez
Juan®‘Jose 'Sicre (..0) i Devla nivelul bazei
turnului, langa statuia lui José Marti, veti avea
o priveliste de aproape 300 de grade a Pietei
Revolutiei. De la dreapta la stdnga veti vedea
cladirile Teatrului National, Ministerului de
Interne, Ministerului Comunicatiilor si
Informaticii, Bibliotecii Nationale, precum si
acoperisul edificiului care addposteste
concomitent sediile Consiliului de Ministri,
Pregsedenticei 'gi ' Comitetului . Central = al
Partidului Comunist Cubanez.

- Se vad doua portrete murale enorme, a
remarcat un turist.

- Cel mai departat este portretul
argentinianului Ernesto Rafael Guevara de la
Serna, cunoscut mai mult sub denumirea de
Che Guevara. Aladturi este scris: "{Hasta la
victoria siempre!", adicd "P4ana la victoria
eternd!" Este una dintre expresiile favorite ale
cunoscutului revolutionar international. In plan
mai apropiat este portretul altui revolutionar,
mai putin notoriu, al cubanezului Camilo
Cienfuegos. Inscriptia  alaturatd  contine
cuvintele: "Vas bien, Fidel". In traducere
liberd ele inseamna: "Ai dreptate, Fidel" sau
"Tu esti bine, Fidel". Este raspunsul dat pe 8
lanuarie 1959 de Camilo Cienfuegos, céand
Fidel Castro, imediat dupd o cuvéntare, 1-a
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intrebat: Yy Moy bien, Camilo?", adicd, in
traducere liberd: "Am dreptate, Camilo?" ori
"Sunt bine, Camilo?" Ambele monumente
murale au fost realizate de sculptorul cubanez
Enrique Avila.

- Multumesc, am inteles.

- N-am terminat. In spatele portretului
lui Che Guevara este cladirea Ministerului de
Interne, care a adipostit si Ministerul
Industriiler; condus;in. 1959 pentru; ¢. scurta
perioadd, de Che Guevara. De asemenea, in
spatele portretului lui Camilo Cienfuegos.este
cliddirea  Ministerului Comunicatiilor  si
Informaticii.

- Incad o data, multumiri.

- De sus, de langa statuia lui José Marti,
Fidel Castro, acum la varsta de 87 de ani, a
finut cuvantari cu diferite ocazii, inclusiv pe 1
lanuarie, . declaratd  din.. 1959 . .drept.. Zi
Nationald. Tot aici, pe 22 decembrie 1961,
figura istoricd a revolutiei noastre a rostit un
discurs referitor la sfarsitul campaniei de
alfabetizare, la care au participat 271.000 de
cadre didactice, brigadieri din organizatia
"Patria sau moartea", voluntari din popor, cand
Cuba... a . fost .. declaratd o "teritoriu.  fara
analfabeti". Cu sigurantd, dumneavoastrd afti
auzit .. despreyi saceastd . mare. realizare « d
revolutiei, nu-i asa?

- Aia. continuati... va rog, s-a auzit o
voce din grupul de turisti.
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